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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

A Wazne wskazowki bezpieczenstwa
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» Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac cata
instrukcje obstugi.

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dofaczy¢ do niego
niniejsza instrukcje obstugi.

» Nie nalezy uzywac produktu ewidentnie wadliwego.

Zapobieganie zagrozeniom dla zdrowia i wypadkom

» Nalezy chroni¢ stuch przed dzwiekiem o duzej gtosnosci. Uzywanie
stuchawek do odtwarzania dzwieku o duzej gto$nosci przez
dtuzszy czas moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Stuchawki
firmy Sennheiser zapewniaja wyjatkowo dobra jako$¢ dzwieku przy niskim
i Srednim poziomie gtosnosci.

» Stuchawki musza znajdowa¢ sie w odlegtosci co najmniej 10 ¢cm od
rozrusznikow serca oraz wszczepionych defibrylatorow. Stuchawki maja
wbudowane magnesy wytwarzajace pole magnetyczne, ktére moze zaktocac¢
prace rozrusznikéw serca oraz wszczepionych defibrylatorow.

» Produkt, akcesoria oraz czesci opakowania nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych w celu unikniecia ryzyka
wypadku i zadfawienia.

» Nie nalezy uzywac¢ produktu w sytuacjach wymagajacych specjalnej uwagi
(np. w ruchu ulicznym lub podczas wykonywania prac wykwalifikowanych).

» Zasilacz nalezy wytaczy¢ z gniazda elektrycznego w czasie burz lub dtuzszych
przerw w uzytkowaniu.

Zapobieganie uszkodzeniom i awariom produktu

» Urzadzenie musi by¢ zawsze suche; nalezy chronic¢ je przed ekstremalnymi
temperaturami w celu zapobiegania korozji i deformacji. Standardowa
temperatura uzytkowania wynosi od 10 do 40 °C.

» Nalezy uzywac¢ wytacznie dodatkéw, akcesoriow i czeSci zamiennych
dostarczanych lub zalecanych przez firme Sennheiser.

» Produkt nalezy czysci¢ tylko miekka, sucha szmatka.

» Produktu nalezy uzywa¢ w otoczeniu, w ktoérym dozwolona jest
bezprzewodowa transmisja Bluetooth®.

» Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i przechowywa¢ go w czystym,
wolnym od pytu otoczeniu.



Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialnos¢

€ Bluetooth

Te stuchawki bezprzewodowe sa przeznaczone do uzytku z urzadzeniami
mobilnymi  (np. z przenosnymi odtwarzaczami muzyki, telefonami
komérkowymi, tabletami), ktére obstuguja komunikacje bezprzewodowa za
pomoca technologii Bluetooth. Kompatybilne urzadzenia Bluetooth obstuguja
nastepujace profile: ,,wolne rece” (HFP), ,,zestaw stuchawkowy" (HSP), , profil
zaawansowanej dystrybucji audio” (A2DP), ,profil do zdalnego sterowania
audio/wideo” (AVRCP) oraz ,,profil ID urzadzenia” (DIP).

Za niewtasciwe uwaza sie wykorzystanie tego produktu w jakimkolwiek innym
celu niz wymienione w zafaczonej instrukcji obstugi oraz w podrecznikach
dotyczacych produktu.

Firma Sennheiser nie odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzycia
badz naduzycia tego produktu lub powigzanych z nim dodatkow/akcesoriow.

Wskazdwki bezpieczenstwa dotyczace akumulatora litowo-polimerowego

OSTRZEZENIE

W skrajnych przypadkach nieprawidtowe uzycie badz naduzycie akumulatora
litowo-polimerowego moze prowadzi¢ do:

e wybuchu * wytworzenia ciepta badz
e powstania pozaru e pojawienia sie dymu lub gazu

Utylizowa¢ produkty z wbudowanymi akumulatorami w specjal-
nych punktach zbioérki lub zwracac¢ je w specjalistycznym punkcie
sprzedazy.

Uzywact wytacznie akumulatoréw i tadowarek zalecanych przez
firme Sennheiser.

tadowac produkty z wbudowanymi akumulatorami w tempera-
turze otoczenia wynoszacej od 10 do 40 °C (+/-5 °C).

LB >

Urzadzenia zasilane akumulatorami wytacza¢ po uzyciu.

(=)
Sl

a

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
regularnie dotadowywa¢ wbudowane akumulatory (mniej wiecej
o 3 miesiace).

Nie podgrzewa¢ do temperatury przekraczajacej 70 °C, np. nie
wystawia¢ na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzuca¢ do
ognia.

Nie fadowa¢ produktu z wbudowanymi akumulatorami, jesli jest on
ewidentnie wadliwy.

> o
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Stuchawki bezprzewodowe PXC 550

Stuchawki bezprzewodowe PXC 550 stanowia nowa generacje stuchawek
biznesowych i turystycznych firmy Sennheiser. Wykorzystujac najszybszy
energooszczedny standard bezprzewodowy Bluetooth 4.2, stuchawki
bezprzewodowe PXC 550 sg wyposazone w szereg innowacyjnych funkgji. Jedna
z tych funkgji jest aktywna redukcja szumow Adaptive NoiseGard™ (ANC) — opcja
znanej juz funkcji NoiseGard — ktorej sita dziatania zalezy od poziomu hatasu
z otoczenia.

A aplikacja CapTune pozwala jeszcze bardziej rozszerzy¢ mozliwosci
zastosowan. Dostepnych jest szereg nowych funkcji poprawiajacych jakos¢
doznan stuchowych zaledwie jednym dotknieciem smartfona.

Stuchawki bezprzewodowe PXC 550 - przetaczanie miedzy stuchaniem muzyki
a potaczeniami telefonicznymi jeszcze nigdy nie byto tak fascynujace.

Funkcje
e NoiseGard™ - hybrydowa technologia aktywnej redukcji szumoéw (ANC)
zapewnia optymalna izolacje szumu tta i doskonata jako$¢ dzwieku

* System Adaptive NoiseGard™ ANC to rozwiazanie dla wrazliwych uszu

e Panel dotykowy na prawej muszli stuchawkowej pozwala sterowa¢ muzyka
i potaczeniami telefonicznymi poprzez dotykanie i przesuwanie palcem

e Kontrola aplikacji dzieki CapTune. Spersonalizuj jako$¢ odbioru dzwiekow
za pomoca aplikacji CapTune i wykorzystaj maksimum mozliwosci swoich
stuchawek

e Funkcja Smart Pause umozliwia odtwarzanie lub pauze w odtwarzaniu muzyki
poprzez zatozenie lub zdjecie stuchawek. Funkcje te wiacza sie w aplikacji
CapTune

* Popraw jako$¢ pofaczen telefonicznych za pomoca funkcji Call Enhancement.
Funkcja ta odtwarza gtos rozméwcy na drugim koncu linii w sposéb naturalny,
sprawiajac wrazenie rozmowy z osoba znajdujaca sie w tym samym
pomieszczeniu

e Zamknieta wokotuszna konstrukcja z najnowsza, energooszczedna
technologia bezprzewodowa Bluetooth® 4.2

e Natychmiastowe parowanie urzadzen za pomoca standardu bliskiego zasiegu
NFC

e Technologia VoiceMax™ wykorzystuje 3 wbudowane mikrofony do
komunikacji gtosowej, aby podnies¢ jakos¢ mowy i usunaé szumy zewnetrzne

e 20 godziny zywotnosci baterii zarowno z aktywnym Bluetooth®, jak
i NoiseGard™. 30 godzin, jezeli stuchawki sa podtaczone za pomoca przewodu
audio i aktywna jest jedynie funkcja NoiseGard™

e Kompaktowe, lecz wyjatkowe komfortowe stuchawki wokétuszne



Stuchawki bezprzewodowe PXC 550
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E: CapTune

Bluetooth

Stuchawki bezprzewodowe PXC 550 sa zgodne ze standardem Bluetooth 4.2
i kompatybilne z wszystkimi urzadzeniami Bluetooth 1.1, 1.2, 2.0, 2.1, 3.0, 4.0,
4.1 4.2 o nastepujacych profilach:

e Profil ,,zestaw stuchawkowy” (HSP) 1.2 — zapewnia podstawowe funkcje
uzywane przez stuchawki do interakcji ze smartfonem z taczem Bluetooth.

e Profil ,,wolne rece” (HFP) 1.6 — oferuje dodatkowe funkcje w poréwnaniu
z profilem HSP. Jesli funkcje, takie jak sterowanie gtosowe, nie sa obstugiwane
przez profil HSP, wykorzystywany jest profil HFP.

 Profil do zdalnego sterowania audio/wideo (AVRCP) 1.5 — wykorzystywany
do sterowania muzyka w urzadzeniu Bluetooth ze stuchawek (odtwarzanie,
pauza, pomijanie utworoéw itp.).

e Profil zaawansowanej dystrybucji audio (A2DP) 1.3 — wykorzystywane
przez urzadzenia Bluetooth do przesytania wysokiej jakosci muzyki stereo
do stuchawek.

e Profil ID urzadzenia (DIP) 1.3 — wykorzystywany przez stuchawki do
identyfikacji, na przyktad wg producenta, ID produktu, wersji produktu itd.

CapTune

CapTune to aplikacja do personalizacji muzyki i urzadzeh w celu poprawy
wydajnosci stuchawek bezprzewodowych PXC 550. Zainstaluj CapTune, aby
w petni wykorzystac¢ funkcje stuchawek. CapTune umozliwia, miedzy innymi,
zmiane trybu audio w celu podniesienia czystosci mowy lub muzyki badz
poprawy jakosci telefonowania. Aplikacje CapTune mozna pobra¢ na smartfona
ze sklepu App Store lub Google Play.

NFC

Near Field Communication (NFC) to technologia bezprzewodowej komunikacji
krotkiego zasiegu, ktéra umozliwia potaczenie i komunikacje pomiedzy
urzadzeniami elektronicznymi obstugujacymi NFC poprzez umieszczenie ich
obok siebie lub za pomoca jednego dotkniecia.

VoiceMax

Technologia wielomikrofonowa VoiceMax™ redukuje szumy w tle. 3 mikrofony
wspotdziataja ze soba; jeden wzmacnia Twoj gtos, a pozostate usuwaja szumy
otoczenia.

NoiseGard

NoiseGard™ — system hybrydowej aktywnej redukcji szumoéw jest pofaczeniem
dwach systemow redukcji szuméw sktadajacych sie tacznie z 4 mikrofonow.
Dwa mikrofony z otworami na zewnatrz stuchawek dziataja jak system
hybrydowej aktywnej redukcji szumoéw Feed-Forward, ktory redukuje szumy
w pasmie wysokich czestotliwosci, podczas gdy pozostate dwa mikrofony
wewnatrz stuchawek dziataja jak system hybrydowej aktywnej redukcji szumow
Feed-Back, ktory redukuje szumy w pasmie niskich czestotliwosci. Potaczenie
tych 2 systemow mikrofonowych zapewnia bardziej skuteczna redukcje
szumow, obejmujaca szersze pasmo czestotliwosci.

aptxe

Standard kodowania dzwieku aptX® zapewnia ostry, czysty i petny dzwiek
stereo. Pozwala to nie tylko ustysze¢, ale takze dos$wiadczy¢ i poczu¢ dzwiek
zgodnie z przeznaczeniem. Wykorzystujac aptX®, technologia Bluetooth
oferuje teraz bezprzewodowa jakos¢ dzwieku, ktory jest nie do odréznienia od
najwyzszej jakosci pofaczenia przewodowego.

TalkThrough

Funkcja TalkThrough w modelu PXC 550 Wireless umozliwia komunikacje
z ludZmi bez koniecznosci zdejmowania stuchawek. Przy aktywnej funkcji
TalkThrough profesjonalne mikrofony po zewnetrznej stronie stuchawek
wychwytuja sygnaty akustyczne w najblizszym otoczeniu, przepuszczajac gtos
innej osoby do stuchawek.

PXC 5505



Zestaw obejmuje

Zestaw obejmuje

Stuchawki

Futerat

Przewdd audio z przyciskiem odbioru / zakonczenia
potaczenia (wtyki jack 2,5 mm i 3,5 mm)

Kabel USB ze ztaczem micro USB

Adapter in-flight

Przejscibwka 3,5 mm / 6,3 mm

Quick SEE Krotka instrukcja obstugi

Safety guide Wskazowk| bezpleczgqstwa (z arkuszem zawierajacym
informacje o zgodnosci)

EE (0@

Liste akcesoriow mozna znalez¢ na stronie www.sennheiser.com. Aby uzy-
ska¢ wiecej informacji o dostawcach, skontaktuj sie z lokalnym partnerem
serwisowym firmy Sennheiser: www.sennheiser.com> ,Sales Partner".
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Przeglad produktu

Przeglad produktu

Opis stuchawek

Right R

(1) Patak nagtowny (7) Przetacznik Bluetooth

(2) Poduszki stuchawkowe Panel dotykowy (prawa muszla
stuchawkowa)

(3) Muszle stuchawkowe (9) Wejscie audio

(4) Mikrofony ANC (4 szt.) Gniazdo micro USB

(5) Panel NFC () Wyswietlacz LED

(6) Mikrofony mowy (3 szt.) (2 Przycisk sterowania trybem efektow

dzwiekowych
(3 Przetacznik NoiseGard/ANC

PXC 550 | 7



Przeglad produktu
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Zestawienie piktogramow

Piktogramy obstugi panelu dotykowego

Piktogram

1x
Dotknij jeden raz i natychmiast pus¢ palec

2X
Dotknij dwa razy i natychmiast pus¢ palec

®

2s Dotknij i przytrzymaj przez 2 sekundy

Piktogramy dla diod LED

Zamazane Swiatto oznacza, ze dioda LED miga

Wyrazne $wiatto oznacza, ze dioda LED
Swieci sie ciagle
Dioda LED miga x razy w ciagu x sekund

N
@

Przyktad: Dioda LED miga 3 razy w ciagu 2 sekund
Dioda LED miga ciagle przez x sekund

[
@

Przyktad: Dioda LED miga ciagle przez 5 sekund

Diody LED migaja po kolei ciagle



Przeglad produktu

Przeglad diod LED

Wskazania diod LED podczas pracy

Dioda LED

Stuchawki wtaczaja sie

Parowanie z urzadzeniem powiodto sie

Stuchawki wytaczaja sie

Stuchawki sa odtaczone od urzadzenia

Sparowane urzadzenia sa na state odtaczone
od stuchawek

Stuchawki sa w trybie parowania

Wskazania diod LED podczas rozmow

Dioda LED

3x Potaczenie przychodzace

Potaczenie przychodzace z prawie
roztadowanym akumulatorem

Piktogram ,,i"
n Uwagi oznaczone piktogramem ,,i"” dostarczaja przydatnych informacji na
temat korzystania ze stuchawek.

PXC 5509



Przeglad produktu

Przeglad przyciskow i przetacznikow

Przetacznik NoiseGard/ANC
m NoiseGard jest wytaczony

Cm NoiseGard jest wiaczony 25

(]’ NoiseGard jest w trybie adaptacyjnym 25

Przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych

| Nacisnij _____JFunkga _____________________[Stona

Przetacza na nastepny efekt dzwiekowy 27
(z wyjatkiem telefonowania)

Witacza / wytacza funkcje Call Enhancement 28
podnoszaca komfort telefonowania

Informuje o aktywnym trybie sterowania 27
efektami dzwiekowymi (podczas odtwarzania /
strumieniowania audio)

Wtacza tryb recznego parowania Bluetooth 19

¢ ¢ e a

Przetacznik Bluetooth
* O’ Bluetooth jest aktywny 38

* @ Bluetooth jest nieaktywny 38
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Przeglad produktu

Przeglad ruchéw sterujacych

Podstawowe ruchy sterujace
Wiaczanie Wyfaczanie

Ruchy sterujace na panelu dotykowym
Dotknij jeden raz panel dotykowy Dotknij dwa razy panel dotykowy

1 (\/1% 2

Dotknij i przytrzymaj przez 2 sekundy  Dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy

z.@ W 39

Poziome przesuwanie palcem Pionowe przesuwanie palcem

i gk

Poziome przesuniecie i przytrzymanie  Pionowe przesuniecie i przytrzymanie

+ HOLD + HOLD +HOLD
@(\ + HOL[?@\(\
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m CapTune

Przeglad aplikacji CapTune

CapTune to aplikacja do personalizacji muzyki i urzadzen w celu poprawy
wydajnosci  stuchawek bezprzewodowych PXC 550. Aplikacja umozliwia
sterowanie funkcjami i dzwiekiem stuchawek ze smartfona. CapTune pozwala,
miedzy innymi, na nastepujace operacje:

kontrola i wyswietlanie obstugiwanych tresci multimedialnych

odtwarzania ustug strumieniowania muzyki, np. TIDAL, bezposrednio
w aplikacji CapTune

personalizacja i optymalizacja dzwieku stuchawek z roznymi efektami
dzwiekowymi

regulacja funkcji NoiseGard zgodnie z indywidualnym poziomem komfortu
w jakosci odbioru

zmiana sygnatoéw akustycznych

aktywacja funkcji Call Enhancement do podnoszenia czystosci i komfortu
pofaczen telefonicznych

natychmiastowe odtwarzanie / zatrzymywanie muzyki lub odbieranie /
konczenie pofaczen za pomoca funkcji Smart Pause

sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora stuchawek

Szata graficzna aplikacji moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego urzadzenia
i systemu operacyjnego.

Przyktadowy ekran

o Odtwarzacz muzyki
e Lokalne pliki multimedialne
e Ustugi strumieniowania

e Listy odtwarzania

PXC 550 Funkcje specjalne modelu PXC 550 Wireless
N ¢ Regulowane parametry NoiseGard

¢ Funkcja Call Enhancement

e Funkcja Smart Pause

e Zmiana sygnatow akustycznych

@ NoiseGard

il Effect Modes Movie
G Audio Prompts English v
¢ Call Enhancement .

§) Smart Pause D

& Color Theme Default v



Przeglad produktu

Przyktadowy ekran

Ustawienia dzwieku

e Equalizer

e Ustawienia wstepne

e SoundCheck

e Wybor i konfiguracja trybow efektow
dzwiekowych (tylko model PXC 550
Wireless)

SoundCheck

Wy Profics Profile

e Personalizacja ustawien profilowych

» tadowanie jednym kliknieciem skonfi-
gurowanych wczesniej list odtwarzania
i ustawien audio dostosowanych do

Gl okreslonych aplikacji, np. sport

# Home

Model PXC 550 Wireless jest przystosowany do wspotpracy z aplikacja
CapTune, ktora umozliwia odtwarzanie tresci z innych aplikacji do
odtwarzania / strumieniowania muzyki. W przypadku stosowania
innych odtwarzaczy muzyki lub aplikacji, CapTune przetacza sie
po prostu na ustawienia audio i zdalne sterowanie dla stuchawek
bezprzewodowych PXC 550.

Przeglad sygnatéw akustycznych
Komunikaty gtosowe sa ustawione fabrycznie na jezyk angielski.

CapTune umozliwia korzystanie z komunikatéw gtosowych i/lub sygnatow
akustycznych do sygnalizowania wykonywanych operacji. W przypadku
aktywacji komunikatéw gtosowych mozliwa jest zmiana domys$inego jezyka na
nastepujace obstugiwane jezyki:

— niemiecki
francuski

hiszpanski

chinski (mandarynski)
japonski
rosyjski

koreanski

PXC 550 |13



Pierwsze kroki
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(2%

Pierwsze kroki

Ponizsze czynnosci zaktadaja, ze stuchawki sa rozpakowane badz ze funkcje
stuchawek nie zostaty zoptymalizowane za pomoca aplikacji CapTune.

Reakcja stuchawek na czynnosci opisane w tej instrukcji obstugi moze sie rézni,
jezeli niektore funkcje zostana wtaczone lub wytaczone w aplikacji CapTune.

Podstawowe informacje dotyczace tadowania

~
%

L
—
A

€ --

b
N
Accessories not included.

Petny cykl fadowania trwa okoto 3 godzin. Przed uzyciem stuchawek po raz
pierwszy nalezy je bez przerwy tadowa¢ do czasu zakonczenia petnego cyklu
fadowania.

t 1!

-

Podczas fadowania wyswietlacz LED Swieci sie, jak pokazano w ponizszej tabeli.
Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie do niskiego poziomu, komunikat
gtosowy informuje o koniecznosci natadowania stuchawek.

Zaleca sie tadowanie stuchawek jedynie za pomoca dostarczonego kabla USB.
W przypadku tadowanie stuchawek za pomoca zewnetrznego zasilacza USB
zaleca sie uzycie zasilacza o mocy 500 mA lub wyzszej.

Podczas tadowania stuchawek mozliwe jest stuchanie muzyki lub telefonowanie
na smartfonie przy uzyciu tacza Bluetooth.

Akumulator jest prawie roztadowany
(mniej niz w 2 % natadowany)
Akumulator jest natadowany
wiecej niz w 2-20 %
Akumulator jest natadowany
wiecej niz w 20-40 %
Akumulator jest natadowany
wiecej niz w 40-60 %
Akumulator jest natadowany
wiecej niz w 60-80 %
Akumulator jest natadowany
wiecej niz w 80 %



Pierwsze kroki

tadowanie stuchawek

tadowanie stuchawek jest mozliwe bez wzgledu na ich stan zasilania (wtaczone

albo wytaczone).

1. Podfacz wtyczke micro-USB przewodu fadujacego do gniazda micro-USB

stuchawek.

2. Podtacz wtyczke USB do portu USB swojego komputera. Jesli korzystasz
z zewnetrznego zasilacza, podtacz wtyczke USB do zasilacza lub do adaptera

fadowarki samochodowej USB i podfacz do zrédta zasilania.

Diody LED migaja / $wieca sie w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora

stuchawek.

CHARGING TIME

®3h

.

/

-

Accessories not included.

ﬂ Aby przyspieszy¢ fadowanie, taduj stuchawki, gdy sa wyfaczone.
Wiecej informacji o odtwarzaniu muzyki przy uzycia kabla USB, patrz

strona 31.
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Instalowanie CapTune

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie funkcje stuchawek bezprzewodowych PXC550,
zainstaluj darmowa aplikacje CapTune ze sklepu App Store lub Google Play.

> Pobierz aplikacje ze sklepu App Store lub Google Play. Opcjonalnie, zaleznie
od uzywanego smartfona, mozesz zeskanowac ponizszy kod QR.

iPhone

A CapTune

Download on the

[ ¢ App Sto

» Pofacz smartfon ze stuchawkami bezprzewodowymi PXC 550 przy uzyciu
facza Bluetooth (patrz strona 17).

» Uruchom aplikacje CapTune.
CapTunerozpoznajemodel PXC550 Wirelessiuaktywnia funkcje kompatybilne
ze stuchawkami.



Pierwsze kroki

Parowanie stuchawek

UWAGA
Niebezpieczenstwo awarii!

Emitowane fale radiowe telefonéw komoérkowych moga zaktocac
A dziatanie czutych i niezabezpieczonych urzadzen.
» Telefonuj przy uzyciu stuchawek tylko w miejscach, w ktorych
transmisja bezprzewodowa Bluetooth jest dozwolona.

Aby sparowac stuchawki z urzadzeniem Bluetooth, mozna uzy¢ funkcji NFC
lub funkcji wyszukiwania facza Bluetooth. Aby uzyska¢ potaczenie miedzy
stuchawkami a urzadzeniem Bluetooth, transmisja Bluetooth musi by¢ aktywna
w stuchawkach i urzadzeniu.

Stuchawki bezprzewodowe PXC 550 sa kompatybilne ze standardem Bluetooth
4.2. Aby umozliwi¢ bezprzewodowa transmisje danych za pomoca technologii
Bluetooth, musisz sparowac stuchawki zkompatybilnym urzadzeniem Bluetooth
obstugujacym nastepujace profile:

» Profil ,wolne rece” (HFP)

» Profil ,zestaw stuchawkowy" (HSP)

» Profil do zdalnego sterowania audio/wideo (AVRCP)
» Profil zaawansowanej dystrybucji audio (A2DP)

» Profil ID urzadzenia (DIP)

Gdy witaczysz stuchawki po raz pierwszy, przetacza sie one automatycznie na
tryb parowania. Jezeli stuchawki zostaty juz sparowane z kilkoma urzadzeniami,
probuja one pofaczy¢ sie automatycznie z dwoma potaczonymi ostatnio
urzadzeniami Bluetooth, o ile sa wifaczone. Stuchawki zapamietuja profile
potaczen z maks. 8 sparowanymi wczes$niej urzadzeniami Bluetooth.

W przypadku sparowania stuchawek z dziewiatym urzadzeniem Bluetooth,
zapamietany profil potaczenia najrzadziej uzywanego urzadzenia Bluetooth
zostanie nadpisany. Jesli chcesz przywraci¢ potaczenie z nadpisanym urzadzeniem
Bluetooth, musisz ponownie sparowac to urzadzenie ze stuchawkami.

Stuchawki mozesz natychmiast sparowaé z urzadzeniem obstugujacym funkcje NFC.

N\ Dpairem N
T4 DD =g o
L/ // -
St
2RNE J
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Parowanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth przy uzyciu funkcji NFC

W ponizszych sekcjach opisano na przyktadzie smartfona, jak sparowat
stuchawki bezprzewodowe PXC 550 z urzadzeniem Bluetooth przy uzyciu
funkcji NFC. Jesli podane instrukcje nie maja zastosowania na Twoim urzadzeniu,
wykonaj czynnosci opisane w instrukcji obstugi urzadzenia.

Przed wykonaniem tych czynnosci wtacz stuchawki i sprawdz, czy w stuchawkach
aktywne jest tacze Bluetooth.

1. Aktywuj funkcje NFC na swoim smartfonie.

2. Zeskanuj smartfon na panelu NFC na lewej muszli stuchawkowej.
Diody LED migaja po kolei na biato i rozlega sie komunikat gtosowy ,,pairing”.
Stuchawki sa w trybie parowania.

W tym miejscu, jezeli chcesz anulowac proces parowania, nacisnij
jednokrotnie przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych. Po kliku
sekundach rozlega sie komunikat gtosowy ,,pairing cancelled”.

3. Kliknij ,, Yes”, jesli na ekranie smartfona pojawi sie okno dialogowe potwier-
dzenia parowania (krok ten moze sie r6zni¢ w zaleznosci od smartfona).
Jesli parowanie przebiegto pomysinie, ustyszysz komunikat gtosowy
~connected”. Dioda LED miga na biato 3 razy.

4 N () N
1 2 Left |
TN
N
o 2N
e N ([ Y
> power on ¢ 3 il @
> pairing ¢ Connect to Bluetooth device?
Yes
No
@ > connected ¢

Jesli nie nawiazano zadnego pofaczenia, ustyszysz komunikat gtosowy
,no device found”. Po nieskutecznych prébach nawiazania potaczenia
przez 5 minut tryb parowania zostanie zakonczony, a stuchawki powréca
do stanu roztaczenia. Uruchom ponownie stuchawki poprzez ich wytaczenie
i ponowne wiaczenie oraz powto6rz proces parowania.
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&) Bluetooth

Parowanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth

Podczas wykonywania tych czynnosci stuchawki musza znajdowac sie
w maksymalnym odstepie 20 cm od smartfona itacze Bluetooth w stuchawkach
musi by¢ aktywne.

1. Wiacz stuchawki (patrz str. 22).
— Gdy parujesz stuchawki z urzadzeniem po raz pierwszy, przetacza sie one
automatycznie na tryb parowania.

— Jezelistuchawki nie przefacza sie automatycznie na tryb parowania, nacisnij
przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych przez 4 sekundy albo
az ustyszysz sygnaty akustyczne i komunikat gtosowy ,,pairing”.

Diody LED migaja po kolei na biato. Stuchawki sa w trybie parowania.

2. Aktywuj funkcje Bluetooth na swoim smartfonie.

3. Rozpocznij wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w swoim smartfonie.
Wyswietlane sa wszystkie aktywne urzadzenia Bluetooth w poblizu
smartfona.

4. Zlisty znalezionych urzadzen Bluetooth wybierz,,PXC550”. Je$lito konieczne,
wprowadz domysiny kod PIN ,,0000".
Jesliparowanie przebiegto pomysinie, ustyszysz komunikaty gtosowe ,,pairing
successful” i,,phone x connected”. Dioda LED miga na biato 3 razy.

/ N I
> power on ¢ 2
) pairing ¢
.llll E’J
@/2 Menu
Bluetooth off
|<— 20 cm —»|
o
(" 5 I
il %]
Menu
I
@ ]
PXC 550
Keyword: 0000
\_ 2N J/

» connected ¢

J

Jedli nie nawiazano zadnego potaczenia, ustyszysz komunikat gtosowy
,no device found”. Po nieskutecznych probach nawiazania potaczenia
przez 5 minut tryb parowania zostanie zakonczony, a stuchawki powroca
do stanu roztaczenia. Uruchom ponownie stuchawki poprzez ich wytaczenie
i ponowne wiaczenie oraz powto6rz proces parowania.

PXC 55019
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ﬂ Odfaczanie stuchawek od urzadzenia Bluetooth
» Wytacz funkcje Bluetooth na swoim smartfonie.
Stuchawki sa odfaczone od smartfona i rozlega sie komunikat gtosowy ,, phone x
disconnected”. Stuchawki szukaja wcze$niej sparowanych urzadzen. Jesli zadne
urzadzenie nie zostanie znalezione, po kilku minutach ustyszysz komunikat
gtosowy ,,no device found”.

/ \ /m » disconnected ¢ \
.llll E’J
Menu
Bluetooth on
Bluetooth off
\_ 2N J
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Dopasowanie pataka nagtownego

Aby uzyska¢ dobra jakos¢ dzwieku i jak najlepszy komfort noszenia, mozna
dostosowac rozstaw poduszek stuchawkowych na pataku nagtownym tak, aby
prawidtowo dopasowac rozmiar gtowy.

» Stuchawki nalezy nakfada¢ w taki sposob, aby patak nagtowny znajdowat sie
na czubku gtowy.

» Dostosuj rozstaw poduszek stuchawkowych, przesuwajac muszle stuchaw-
kowe w gore i w dot suwaka pataka nagtownego do czasu, az:
— poduszki stuchawkowe wygodnie zakryja uszy,

— woko6t uszu odczuwany jest rownomierny, delikatny nacisk,
— patak nagtowny jest idealnie dopasowany do ksztattu gtowy.

PXC 550 | 21



Uzywanie stuchawek

22 | PXC 550

Uzywanie stuchawek

Witaczanie stuchawek

OSTRZEZENIE
Zagrozenie zwiazane z wysokim poziomem gtosnosci!

Wysoki poziom gto$nosci podczas stuchania przez dtuzszy czas
A moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.
» Przed natozeniem stuchawek nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na niski

poziom.

» Nie narazaj stuchu na ciagte oddziatywanie wysokiego poziomu
gtos$nosci.

1. Rozsun muszle stuchawkowe na pataku nagtownym.
2. Przekre¢ muszle stuchawkowe na zewnatrz, az nastapi styszalne klikniecie
obu przegubow.
— Jezeli facze Bluetooth jest aktywne w stuchawkach, po kilku sekundach
rozlegna sie komunikaty gtosowe ,,power on” i,,phone x connected”.

— Jezelitacze Bluetooth w stuchawkach jest wytaczone, ustyszysz komunikat
gtosowy ,,power on”. W razie potrzeby wt6z kabel USB lub przewod audio.
(1)

~

> power on <

a
o .\
D ©§6"

- AN )

Jezeli tacze Bluetooth jest aktywne i stuchawki nie moga znalez¢
sparowanego smartfona w ciagu kilku minut, ustyszysz komunikat gtosowy
,,no device found”. Pierwsza dioda LED miga na biato.
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Wytaczanie stuchawek

1. Trzymaj stuchawki tak, aby lewa reka trzymata prawa muszle stuchawkowa,
a prawa reka trzymata lewa muszle stuchawkowa.

2. Przekre¢ muszle stuchawkowe do wewnatrz, az nastapi styszalne klikniecie

3x obu przegubéw i panel dotykowy bedzie zwrécony do Ciebie.

Po kliku sekundach rozlega sie komunikat gtosowy ,,power off”. Pierwsza

dioda LED miga na czerwono 3 razy.

0.55s |

ﬂ Czerwony punkt wyswietlany na przegubie prawej muszli stuchawkowe;j
wskazuje tez, ze stuchawki sa wytaczone.

Y2

_ S
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)
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Regulacja poziomu gto$nosci

OSTRZEZENIE
Zagrozenie zwiazane z wysokim poziomem gto$nosci!

Wysoki poziom gto$nosci podczas stuchania przez dtuzszy czas
A\ moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Przetaczanie
pomiedzy roznymi zrodtami audio moze powodowac ogromne skoki
gtosnosci, ktére moga prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.
» Przed natozeniem stuchawek i przetaczeniem na inne zrodto
audio nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na niski poziom.

» Nie narazaj stuchu na ciagte oddziatywanie wysokiego poziomu
gtosnosci.

Mozesz wyregulowa¢ poziom gtosnosci dla komunikatéw gtosowych, sygnatow
akustycznych i potaczen telefonicznych.

» Jezeli stuchasz muzyki badz telefonujesz, przesun palec pionowo do gory lub
w dot po panelu dotykowym, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ muzyki
lub potaczen telefonicznych.

> Jezelijeste$ w trybie jatowym, tzn. jezeli nie stuchasz muzyki / nie telefonujesz,
przesun palec pionowo do goéry lub w dét po panelu dotykowym, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ gtosnos¢ komunikatow gtosowych i sygnatow akustycznych.

Ruch _________|Funkqa
‘))) Zwieksza poziom gtosnosci

Zmniejsza poziom gtosnosci

Zaleznie od dfugosci przesuniecia palcem mozna regulowa¢ gtosno$¢ w mniej-
szych interwatach, wykonujac krétkie ruchy palcem po panelu dotykowym. Aby
regulowac gtosnos¢ w wiekszych interwatach, wykonaj dtuzszy ruch palcem po
panelu dotykowym. Po osiagnieciu maksymalnej lub minimalnej gtosnosci usty-
szysz komunikat gtosowy odpowiednio ,,volume max” lub ,,volume min”.

Przy wytaczeniu stuchawek bardzo wysoki poziom gto$noséci zostanie zmieniony
na umiarkowany poziom, aby chroni¢ stuch przed uszkodzeniem po ponownym
wiaczeniu stuchawek.
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Stosowanie funkcji NoiseGard

Funkcje NoiseGard mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, jezeli stuchawki sa potaczone
ze smartfonem za pomoca tacza Bluetooth, kabla USB lub przewodu audio (pod
warunkiem, ze akumulator jest dostatecznie natadowany). Jezeli znajdujesz
sie w gtosnym otoczeniu, a pragniesz delektowac sie cisza, mozesz zatozyt
stuchawki bez podfaczonych przewodéw i urzadzen, korzystajac po prostu
z funkcji NoiseGard.

Model PXC 550 Wireless zapewnia doskonate ttumienie hatasu z otoczenia,
wykorzystujac opracowana przez firme Sennheiser technologie NoiseGard.
Model PXC 550 Wireless obstuguje tez funkcje Adaptive NoiseGard — aktywna
redukcje szumow w zaleznosci od intensywnosci hatasu z otoczenia. Funkcja
Adaptive NoiseGard zapewnia silniejsze dziatanie aktywnej redukcji szumoéw
przy wysokim poziomie hatasu z otoczenia badz stabsze dziatanie funkcji przy
niskim poziomie hatasu.

Przetaczanie na r6zne tryby funkcji NoiseGard
» Wskazuje, ze funkcja NoiseGard jest wyfaczona.

» Wskazuje, ze funkcja NoiseGard jest wtaczona.
NoiseGard ttumi hatas z otoczenia w maksymalnym stopniu.

» Wskazuje, ze funkcja NoiseGard jest przetaczona na tryb adaptacyjny.
NoiseGard ttumi hatas z otoczenia w zaleznosci od jego intensywnosci.

ﬂ Jezeli ustawisz funkcje NoiseGard na tryb adaptacyjny, mozesz regulowac
stopien redukcji szuméw NoiseGard w aplikacji CapTune.
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Witaczanie / wytaczanie funkcji TalkThrough

TalkThrough umozliwia komunikacje zinnymiludzmi bez zdejmowania stuchawek,
nawet gdy funkcja NoiseGard jest wtaczona.

Aby wiaczy¢ / wytaczy¢ funkcje TalkThrough podczas odtwarzania muzyki:
» Szybko dotknij dwukrotnie panel dotykowy.
Funkcja TalkThrough jest wtaczona.

— Jezeli stuchasz muzyki przy uzyciu tacza Bluetooth lub kabla USB, odtwa-
rzanie muzyki jest wstrzymywane.

— Jezeli stuchasz muzykiprzy uzyciu przewodu audio, muzyka jest wyciszana.
e
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> Club ¢

» Movie ¢

0 <

Zmiana efektu dzwiekowego

Tryb efektow dzwiekowych jest wtaczany automatycznie, jezeli stuchawki
i smartfon sa potaczone za pomoca tacza Bluetooth lub kabla USB.

Za pomoca przycisku sterowania trybem efektow dzwiekowych mozesz
poprawit jakos$¢ audio odpowiednio do rodzaju lub kategorii dzwieku.

Off (wyt.) Tryb efektow dzwiekowych jest wytaczony.
Wyzsza intensywnos¢ doznan stuchowych.
Nadaje sie najlepiej do filmow.

Podnosi efekt przestrzenny. Nadaje sie najlepiej
do stuchania muzyki.

Zwieksza zrozumiatos¢ mowy. Nadaje sie najlepiej
do podcastow lub audiobookow.

Movie (film)
Club

Speech (mowa)

ﬂ Istnieje inny efekt dzwiekowy, ktéry nie jest dostepny przy wyborze
domysinym. Tryb , Director” musi zosta¢ skonfigurowany w aplikacji
CapTune, aby go udostepnic¢ przy nastepnym uzyciu stuchawek.

Zmiana lub kontrola efektu dzwiekowego
Aby zmieni¢ lub sprawdzi¢ efekt dzwiekowy:

» Nacisnij przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych.
Nastepuje przefaczenie na nastepny efekt dzwiekowy. Rozlega sie komunikat
gtosowy informujacy o aktywnym efekcie dzwiekowym.
-, Effect Mode Club”
- , Effect Mode Movie"”
— . Effect Mode Speech”
-, Effect Mode Off"”

» Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk sterowania trybem efektéw
dzwiekowych.
Rozlegaja sie sygnaty akustyczne i komunikat gtosowy informujacy o aktywnym
efekcie dzwiekowym.

Personalizacja efektu dzwiekowego (tryb Director)

Tryb ,Director” to dodatkowy efekt dzwiekowy, ktory mozna uaktywni¢
tylko z aplikacji CapTune. Tryb ten pozwala na konfiguracje wfasnego efektu
dzwiekowego poprzez wybor opcji poprawy jakosci dzwieku jak Boost
(wzmocnienie), Spatial (efekt przestrzenny, Reverberation (pogtos) i DLC.
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Aktywacja / dezaktywacja funkcji Call Enhancement

Call Enhancement to funkcja do poprawy jakosci gtosu, wykorzystujaca
technologie VoiceMax™ firmy Sennheiser. Call Enhancement odtwarza gtos
w potaczeniach telefonicznych w sposéb naturalny, sprawiajac wrazenie
rozmowy z osoba znajdujaca sie w tym samym pomieszczeniu, a nie na drugim
koncu linii telefoniczne;j.

Tryb efektéw dzwiekowych mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ podczas telefonowania,
jezeli stuchawki i smartfon sa potaczone za pomoca facza Bluetooth lub kabla USB.

» Podczas telefonowania naciénij i przytrzymaj przycisk sterowania trybem
efektow dzwiekowych.
Wiaczanie i wytaczanie funkcji Call Enhancement do poprawy jakosci pofaczen
telefonicznych.

» Podczas telefonowania nacisnij i przytrzymaj przez ok. 4 sekundy przycisk
sterowania trybem efektow dzwiekowych.
Rozlega sie komunikat gtosowy informujacy o aktualnym statusie funkgji Call
Enhancement.

Funkcje Call Enhancement mozna tez wiaczy¢ lub wyfaczy¢ w aplikacji
CapTune.
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
stuchawek

Poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ w dowolnym czasie,
z wyjatkiem podczas stuchania muzyki lub telefonowania.

» Dotkniji przytrzymaj panel dotykowy przez okoto 4 sekundy.
Rozlegaja sie sygnaty akustyczne i komunikat gtosowy informujacy o stanie
natadowania akumulatora. Diody LED migaja / Swieca sie w zaleznosci od
stanu natadowania akumulatora.

=

Diody LED

Komunikat gosony

Akumulator jest prawie roztadowany
(mniej niz w 2 % natadowany)

,Recharge headset”

u
a

Akumulator jest natadowany
" wiecej nizw 2-20 %

,Less than 20% battery left”

[
b

Akumulator jest natadowany
" wiecej nizw 20-40 %

~More than 20% battery left”

1 55 1

Akumulator jest natadowany
" wiecej niz w 40-60 %

,More than 40% battery left”

w
*

Akumulator jest natadowany
" wiecej nizw 60-80 %

Akumulator jest natadowany
. wiecej nizw 80 % ,More than 80% battery left"”

~More than 60% battery left"”

[
@

[
@

ﬂ Stan akumulatora stuchawek mozna sprawdzi¢ tez w aplikacji CapTune
badz na gtébwnym ekranie smartfona.

il el )
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Odtwarzanie muzyki

Odtwarzanie muzyki jest mozliwe za pomoca tacza Bluetooth badz kabla USB
lub przewodu audio.

Bezprzewodowe odtwarzanie muzyki

Jezeli zrodto audio obstuguje standard aptX® audio codec, stuchawki bez-
przewodowe PXC 550 automatycznie odtwarzaja bezprzewodowo muzyke
w niezrownanej jakosci audio technologii aptX®. Jezeli zrodto audio nie obstu-
guje standardu aptX®, stuchawki bezprzewodowe PXC 550 odtwarzaja muzyke
w normalnej jakosci audio.

» Sparuj swoje stuchawki ze smartfonem, patrz strona 17.

» Wiacz muzyke na swoim smartfonie.
Muzyka jest odtwarzana przez stuchawki bezprzewodowe PXC 550.



Odtwarzanie muzyki

=

Default Audio Device
-Sennheiser PXC 550

Odtwarzanie muzyki przez kabel USB

Za pomoca dotaczonego kabla USB mozesz odtwarza¢ pliki audio ze swojego
komputera bezposrednio przez stuchawki bezprzewodowe PXC 550.

Akumulator jest tadowany automatycznie po podtaczeniu stuchawek do
komputera za pomoca kabla USB.

AbypodtaczytkabelUSBiroztaczytwszystkiepotaczeniabezprzewodowe,
wytacz funkcje Bluetooth w stuchawkach, patrz strona 38.

Stosowanie stuchawek jako domysinego urzadzenia audio komputera

» Upewnij sie, ze stuchawki bezprzewodowe PXC 550 sa podtaczone do
komputera przy uzyciu kabla USB.

» W Preferencjach systemowych lub Panelu sterowania komputera wybierz
.Sennheiser PXC 550" jako domysine urzadzenie audio (wejsciowe i wyjsciowe).

» Uruchom odtwarzanie muzyki z komputera.
Muzyka jest odtwarzana przez stuchawki bezprzewodowe PXC 550.
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Sterowanie odtwarzaniem muzyki

Nastepujace funkcje odtwarzania muzyki sa dostepne tylko wtedy, gdy
stuchawki i smartfon sa poftaczone za pomoca tacza Bluetooth lub kabla USB.
Niektore smartfony lub odtwarzacze muzyki moga nie obstugiwa¢ wszystkich

funkgji.

Odtwarzanie / zatrzymywanie muzyki

» Szybko dotknij dwa razy panel dotykowy.

1x Odtwarzanie lub pauza
w odtwarzaniu muzyki

ﬂ Smart Pause to funkcja umozliwiajaca reagowanie stuchawek na rézne
ruchy palcem. Ruchy te obejmuja zdejmowanie stuchawek w celu wstrzy-
mania odtwarzania muzyki i ponowne ich zaktadanie w celu wznowienia
odtwarzania muzyki.

Funkcja Smart Pause jest domysinie wyfaczona. Aby stuchawki mogty
reagowac na te ruchy, funkcja Smart Pause musi by¢ aktywna w aplikacji
CapTune. Niektore smartfony lub odtwarzacze muzyki moga nie obstu-
giwac tej funkgji.

Pauza w odtwarzaniu
muzyKki

o
: u Odtwarzanie muzyki
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Odtwarzanie nastepnej / poprzedniej Sciezki
» Szybko przesuh poziomo palec po panelu dotykowym.

Odtwarzanie nastepnej Sciezki
w liscie odtwarzania

=0 &

+ HOLD

Szybkie przewijanie sciezki
do przodu

Odtwarzanie poprzedniej Sciezki
w liscie odtwarzania

+ HOLD

Cofanie Sciezki

E
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Telefonowanie przez stuchawki

Nastepujace funkcje telefoniczne sa dostepne tylko wtedy, gdy stuchawki
i smartfon sa potaczone za pomoca tacza Bluetooth lub kabla USB. Niektore
smartfony moga nie obstugiwa¢ wszystkich funkcji.

Wykonywanie potaczenia telefonicznego
» Wybierz zadany numer w swoim smartfonie.

Jezeli smartfon nie przeniesie automatycznie potaczenia na stuchawki,
wybierz PXC 550 Wireless jako zrédto audio na swoim smartfonie
(ewentualnie sprawdz w instrukcji obstugi smartfona).

Odbieranie / odrzucanie / zakonczenie pofaczenia telefonicznego

W przypadku potaczenia przychodzacego w stuchawkach bezprzewodowych
PXC 550 rozlega sie dzwonek i szybko miga na biato dioda LED. Jesli stuchasz
muzyki, gdy masz pofaczenie przychodzace, odtwarzanie muzyki zostaje
wstrzymane do chwili zakonczenia rozmowy.

» Odpowiednio dotknij panel dotykowy:

Sygnat

Odbiera potaczenie
1x .}

Konczy pofaczenie ,.Call ended”
1x 8

N
® s\ Odrzuca pofaczenie »Call rejected”
1s 3
Odbiera potaczenie
1x £ ®* przychodzace i konczy

aktywne potaczenie

Q\ Zawiesza aktywne
11

2 potaczenie

- - Odbiera potaczenia
2x @ \ @ ‘ przychodzace i zawiesza
aktywne potaczenia

- - Przetacza pomiedzy
2 @\ (:D.} 2 aktywnymi potaczeniami

® - - Odrzuca potaczenie
= @’) przychodzace i kontynuuje
aktywne potaczenie



Telefonowanie przez stuchawki

Podczas aktywnego potfaczenia mozesz wyciszy¢ lub wyfaczyé wyciszenie
mikrofonu za pomoca ponizszych ruchéw palcem.

Ruch Funkcja Komunikat
gtosowy

{\% & Wycisza mikrofon ,Mute on”
C\M Wytacza wyciszenie mikrofonu ,,Mute off”

ﬂ Smart Pause to funkcja umozliwiajaca reagowanie stuchawek na rézne
ruchy palcem. Ruchy te obejmuja zdejmowanie stuchawek w celu
zawieszenia aktywnego potaczenia i ponowne ich zaktadanie w celu
wznowienia potaczenia.

Funkcja Smart Pause jest domyslnie wytaczona. Aby stuchawki mogty
reagowac na te ruchy, funkcja Smart Pause musi by¢ aktywna w aplikacji
CapTune. Niektore smartfony lub softfony moga nie obstugiwac tej
funkgji.

Odbiera potaczenie

Wznawia zawieszone
pofaczenie

Zawiesza aktywne
potaczenie

- Odrzuca potaczenie
o ‘ przychodzace i zawiesza

aktywne potaczenie

HOLD
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Przekierowanie potaczenia telefonicznego na/ze stuchawek

Po nawiazaniu potaczenia mozna przekazac potaczenie miedzy stuchawkami
a smartfonem.

» Dotknij i przytrzymaj panel dotykowy przez kilka sekund.

1s<D Przekierowanie rozmowy ze stuchawek
do smartfona

1s<D D » O Przekierowanie rozmowy ze smartfona
do stuchawek



Telefonowanie przez stuchawki

Ponowne wybieranie

Funkcja ponownego wybierania numeru musi by¢ obstugiwana przez smartfon
lub urzadzenie Bluetooth (z profilem HFP). Moze by¢ konieczna aktywacja tej
funkcji na smartfonie.

» Przesun palcem do przodu po panelu dotykowym i przytrzymaj.

Funkcja Komunikat
gtosowy

&
+ HOLD G [\

Ponowne wybieranie

. redial”
ostatniego numeru ”

]-x .
Anulowanie ponownego

. . redial cancelled”
wybierania

Funkcja sterowania gtosowego

Funkcja sterowania gtosowego jest obstugiwana tylko przez smartfony z tech-
nologia Bluetooth i profilem HFP.

Funkcje sterowania gtosowego mozna stosowa¢ w dowolnym czasie, z wyjatkiem
podczas stuchania muzyki lub telefonowania.

1. Przesun palcem do tytu po panelu dotykowym i przytrzymaij.

gtosowy

Uruchamia wybieranie gtosowe ,,voice dial”

Al

Anuluje wybieranie gtosowe

2. Powiedz swoje polecenie gtosowe, jak np.,Call Jane”.
Smartfon z technologia Bluetooth wybiera numer telefonu Janki.
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Przestawianie stuchawek na tryb samolotowy

Bluetooth switch
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Przestawianie stuchawek na tryb
samolotowy

Podczas kotowania, startowaniailadowania samolotu korzystanie z przeno$nych
urzadzen elektronicznych jest dozwolone, pod warunkiem ze sa przestawione
na tryb samolotowy. Mozesz stosowac stuchawki bez naruszenia przepiséw
lotnictwa cywilnego, jezeli wytaczysz transmisje bezprzewodowa Bluetooth.

Istnieja 2 sposoby przetaczenia stuchawek na tryb samolotowy:
— Wytacz funkcje Bluetooth w stuchawkach.
— Uzyj przewodu audio do stuchania muzyki.

Aktywacja / dezaktywacja tacza Bluetooth

Jezeli chcesz jedynie sttumi¢ szumy samolotowe / hatas z otoczenia podczas
lotu, upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest nieaktywna i funkcja NoiseGard
jest wtaczona. Aby wiaczy¢ petng funkcje NoiseGard lub ustawi¢ ja na tryb
adaptacyjny, patrz strona 25.

» Uzyj przetacznika Bluetooth do wtaczenia lub wytaczenia funkcji Bluetooth

w stuchawkach:

— Wiacz Bluetooth ,,I”, aby stosowac funkcje bezprzewodowe jak parowanie
innego urzadzenia ze stuchawkami badz bezprzewodowe odtwarzanie
muzyki.

— Wytacz Bluetooth ,,0”, gdy transmisja bezprzewodowa jest ograniczona,
np. podczas kotowania, startowania i ladowania samolotu.



Przestawianie stuchawek na tryb samolotowy

Uzywanie przewodu audio

Istnieja 2 tryby podtaczania przewodu audio:
— Tryb aktywny — rodzaj pofaczenia, gdy przewdéd audio jest uzywany
w stuchawkach z dostatecznie natadowanym akumulatorem.
— Tryb pasywny — rodzaj potaczenia, gdy przewdd audio jest uzywany
w stuchawkach z wyczerpanym akumulatorem. NoiseGard jest nieaktywny.

Niezaleznie od potozenia przetacznika Bluetooth funkcja jest wytaczona, jezeli
przewdd audio jest podtaczony do wejscia audio stuchawek. Jezeli uzywany jest
kabel USB, transmisja przez tacze USB jest wyfaczana i stuchawki przefaczaja sie
na tryb samolotowy, jezeli podtaczony jest przewdd audio.

Jezeli korzystasz z systemu rozrywki poktadowej IFE przewoznika lotniczego,

sygnaty audio z systemu IFE moga by¢ przerywane przez wazne komunikaty

nadawane z instalacji radioweztowej PA. Najczesciej, komunikaty te sa znacznie

gtodniejsze niz sygnat audio systemu IFE. Stuchawki bezprzewodowe PXC 550

rozpoznaja to i eliminuja skoki gto$nosci podczas przetaczania zrédfa audio

miedzy instalacja radioweztowa PA i systemem IFE.

Po komunikacie z instalacji PA gto$nos¢ stuchawek pozostaje na niskim poziomie.

Aby zwiekszy¢ gtosnos¢ sygnatow audio, wyreguluj gtosnos¢ systemu IFE.

ﬂ Jezeli chcesz zwiekszy¢ gtosnos¢ w stuchawkach i poziom gtosnosci nie
daje sie zwiekszyc¢ jak zwykle, zrestartuj stuchawki, wytaczajac i wtaczajac
je ponownie.

Stosowanie przycisku odbioru / zakonczenia potaczenia na przewodzie audio

Opcjonalnie, mozesz odtwarzac i wstrzymywac¢ odtwarzanie muzyki, naciskajac
* przycisk odbioru / zakonczenia potaczenia na dotaczonym przewodzie audio.

, Przyciskiem tym mozna tez odbiera¢ i konczy¢ potaczenia telefoniczne.
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Uzywanie stuchawek w trybie samolotowym

1. Wi6z wtyk jack 2,5 mm w wejscie audio stuchawek.
Bluetooth jest wytaczony.

Jezeli stuchasz muzyki przez stuchawki przy uzyciu tacza Bluetooth
i podfaczony jest przewdd audio, Bluetooth jest wytaczany i odtwa-
rzanie muzyki zatrzymuje sie.

2. Podfacz wtyk jack 3,5 mm do:
— wyjécia audio smartfona

— przejsciowki IFE, jesli chcesz uzywat stuchawek z systemem rozrywki
poktadowej IFE

UWAGA

Bluetooth moze transmitowac fale radiowe, gdy przewdd audio jest wyciagniety!
Produktu nalezy uzywac tylko w otoczeniu, w ktérym dozwolona

A jest bezprzewodowa transmisja Bluetooth. Aby zapewni¢, ze
stuchawki Bluetooth nie transmituja fal radiowych, gdy przewdéd

audio jest odtaczony, wytacz funkcje Bluetooth w stuchawkach.
Wytaczanie funkcji Bluetooth, patrz strona 38.

ﬂ Mozliwe jest tez stuchanie muzyki o wyzszej rozdzielczosci w trybie IFE
poprzez podtaczenie stuchawek do komputera za pomoca dotaczonego
kabla USB. Jezeliuzywasz kabla USB do stuchania muzykiw $rodowiskach,
w ktorych bezprzewodowa transmisja Bluetooth jest ograniczona,
musisz wytaczy¢ funkcje Bluetooth na wszystkich urzadzeniach.



Pielegnacja i konserwacja

Pielegnacja i konserwacja

UWAGA
Ptyny moga uszkodzi¢ uktady elektroniczne produktu!

Ptyny dostajace sie na obudowe produktu moga spowodowac
A zwarcie i uszkodzi¢ elektronike urzadzenia.

» Wszelkie ptyny nalezy przechowywac z dala od tego urzadzenia.

» Nieuzywac zadnych rozpuszczalnikdw ani srodkow czyszczacych.

Wymiana poduszek stuchawkowych

Ze wzgleddw higienicznych od czasu do czasu nalezy wymienia¢ poduszki
stuchawkowe. Zamienne poduszki stuchawkowe mozna naby¢ u lokalnego
partnera firmy Sennheiser.

1. Delikatnie wyciagnij poduszke stuchawkowa, az sie odfaczy od haczykéw
muszli stuchawkowej.

2. Zabezpiecz nowa poduszke stuchawkowa, wsuwajac plastykowa podstawe
poduszki w haczyki na muszli stuchawkowej.

3. Delikatnie pociagnij rownomiernie poduszke stuchawkowa ze wszystkich
stron tak, aby podstawa poduszki byta bezpiecznie zaczepiona na wszystkich
naroznikach muszli stuchawkowej.
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Pielegnacja i konserwacja
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Przechowywanie i stosowanie

Aby utrzymac stuchawki w dobrym stanie oraz unikna¢ wyszczerbien i zadrapan,
przechowuj stuchawki w futerale, jezeli nie sa uzywane badz podczas noszenia.

» Postepuj zgodnie z ilustracjami przy sktadaniu i przechowywaniu stuchawek.
e N

1 A 2 '
Q
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Pielegnacja i konserwacja

Usuwanie akumulatora

UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!

W okresie gwarancyjnym akumulator moze by¢ wymieniany tylko przez
autoryzowany serwis firmy Sennheiser, w przeciwnym razie gwarancja
zostanie uniewazniona.

> Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Sennheiser, aby ustali¢, czy
akumulator nalezy wymieni¢, czy tez usunac. Aby znalez¢ partnera serwiso-
wego firmy Sennheiser w Twoim kraju, odwiedz strone www.sennheiser.com.

Po uptywie okresu gwarancyjnego akumulatory moga by¢ usuwane w odpowiedni
spos6bw dowolnymwykwalifikowanym serwisie. Instrukcje dla wykwalifikowanych
zaktadow serwisowych dotyczace usuwania akumulatoréw mozna uzyska¢ od

partnerow serwisowych firmy Sennheiser.
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Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Nie mozna wtaczy¢
stuchawek

Brak sygnatu audio

Stuchawki nie
moga sie potaczy¢

Stuchawki nie
reaguja na jakie-
kolwiek nacisniecie
przycisku

Dioda LED miga na
czerwono podczas
faczenia

Smartfon nie wy-
krywa stuchawek

Nie stycha¢ komu-
nikatéw gtosowych
podanych w in-
strukcji obstugi

Stuchawki nie
reaguja na ruchy
sterujace funkgcji
Smart Pause

Akumulator jest
roztadowany

Akumulator jest catko-
wicie wyczerpany/zuzyty

Stuchawki nie sa sparo-
wane ze smartfonem

Za niski poziom gtos$nosci

Stuchawki sa w trybie
parowania

Funkcja Bluetooth jest
wytaczona na smartfonie

Smartfon jest wytaczony
Parowanie nie dziata

Stuchawki nie dziataja
prawidtowo

Nie nawiazano potfaczenia

Funkcja Bluetooth jest
wytaczona w stuchawkach

Przewod audio jest pod-
faczony do wejscia audio
(stuchawki sa w trybie
samolotowym)

Funkcja komunikatow
gtosowych (Voice Prompt)
jest wyfaczona w aplikacji
CapTune

Funkcja Smart Pause jest
domyslinie wytaczona

Funkcja Smart Pause moze
nie by¢ kompatybilna

z Twoim odtwarzaczem
muzyki

Nataduj stuchawki

Odwiedz autoryzowany
serwis firmy Sennheiser
w celu wymiany
akumulatora

Sprawdz, czy stuchawki
sa sparowane. W razie
potrzeby ponownie sparuj
stuchawki ze smartfonem

Zwieksz poziom gtosnosci

Sprawdz, czy stuchawki
i smartfon sa pomysinie
sparowane

Witacz funkcje Bluetooth na
swoim smartfonie

Wtacz smartfon

Sprawdz, czy smartfon
obstuguje profil Bluetooth
HFP lub HSP

Uruchom ponownie
stuchawki poprzez ich
wytaczenie i ponowne

wiaczenie. W razie potrzeby

wykonaj reset

Odlegtos¢ miedzy stuchaw-
kami a smartfonem musi
by¢ mniejsza niz 20 cm

Funkcja Bluetooth musi by¢
aktywna w stuchawkach
i smartfonie

Wtacz funkcje Bluetooth
w stuchawkach

Odtacz przewod audio

Wiacz funkcje komunikatow

gtosowych w aplikacji
CapTune

Witacz funkcje Smart Pause
w aplikacji CapTune

Wyprébuj inny odtwa-
rzacz muzyki lub aplikacje
strumieniowania
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Rozwiazywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie Strona

Stuchawki

i smartfon nie
moga sie potaczy¢
za pomoca funkcji
Bluetooth/NFC

Stuchawki nie
przetaczaja sie
automatycznie na
tryb parowania

Stuchawki nie
przetaczaja sie na
tryb parowania po
4-sekundowym
nacisnieciu przy-
cisku sterowania
trybem efektow
dzwiekowych

Stuchawki nie
ttumia szumow

z otoczenia, nawet
gdy aktywna jest
funkcja NoiseGard

Odtwarzanie audio
zatrzymuje sie
podczas regulacji
stuchawek

Stuchawki sa wytaczone

Smartfon nie obstuguje
parowania poprzez NFC

Stuchawki sa w trybie sa-
molotowym lub przewod
audio jest podtaczony do
wejscia audio

Funkcja Bluetooth jest
wytaczona w stuchawkach

Funkcja Bluetooth jest
wytaczona w stuchawkach

Stuchawki zostaty sparo-
wane wczesniej z kilkoma
urzadzeniami

Funkcja Bluetooth jest
wytaczona w stuchawkach

Muzyka jest odtwarzana
przez stuchawki lub wy-
konywane jest potaczenie
telefoniczne

Poduszki stuchawkowe nie
sa prawidtowo zaczepione
po wymianie / zdjeciu

Funkcja Smart Pause

jest aktywna, i regulacja
lub zdjecie stuchawek
wyzwala polecenie pauzy
w odtwarzaniu

Stuchawki musza by¢ 17
wiaczone podczas procesu
parowania

Sparuj stuchawki i smartfon 19
recznie przy uzyciu facza
Bluetooth

Wiacz Bluetooth w stuchaw- 38,
kach i/lub odtacz przewod 39
audio od wejscia audio

Wtacz funkcje Bluetooth 38
w stuchawkach

Wiacz funkcje Bluetooth 38
w stuchawkach

Nacisnij i przytrzymaj 19
przez 4 sekundy przycisk
sterowania trybem efektow
dzwiekowych

Wtacz funkcje Bluetooth 38
w stuchawkach

Uruchom ponownie
stuchawki poprzez ich wyta-
czenie i ponowne wiaczenie.
Stuchawki nie moga przeta-
czyc sie na tryb parowania,
jezeli odtwarzana jest
muzyka lub wykonywane sa
potfaczenia telefoniczne

Sprawdz, czy poduszki stu- 41
chawkowe sa prawidtowo
zaczepione na wszyst-

kich naroznikach muszli
stuchawkowych

Lekko docisnij stuchawki, 21
aby wygodnie przylegaty
wokot uszu

W razie potrzeby wytacz
funkcje Smart Pause w apli-
kacji CapTune

W przypadku napotkania problemu niewymienionego w tabeli lub gdy
przedstawione rozwiazanie nie przyniesie rezultatu, prosimy zwroci¢ sie
0 pomoc do autoryzowanego serwisu firmy Sennheiser.

Aby znalez¢ partnera serwisowego firmy Sennheiser w Twoim kraju, odwiedz
strone www.sennheiser.com.
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Opuszczenie zasiegu nadawania Bluetooth

Bezprzewodowe telefonowanie i strumieniowanie sa mozliwe tylko w zasiegu
nadawania Bluetooth Twojego smartfona. Zasieg nadawania w duzym stopniu
zalezy od warunkéw otoczenia, takich jak grubos¢ Scian, ich budowa itd.
W wolnym polu widzenia zasieg nadawania wiekszos$ci smartfonéw i urzadzen
Bluetooth wynosi do 10 metrow.

Jesli stuchawki znajda sie poza zasiegiem nadawania Bluetooth smartfona,
jakos¢ dzwieku pogarsza sie az do ustyszenia komunikatu gtosowego ,lost
connection... phone x disconnected”. W tym momencie potaczenie zostanie
catkowicie przerwane. Jezeli natychmiast powrécisz do zasiegu nadawania
Bluetooth, pofaczenie zostanie automatycznie przywrécone i rozlegnie sie
komunikat gtosowy ,,connected”.

Resetowanie stuchawek
Jezeli stuchawki nie dziataja prawidtowo, zresetuj stuchawki.

1. Wytacz stuchawki. Patrz strona 23.
2. Nacisnij przez 4 sekundy przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych.

Domyslne ustawienia fabryczne stuchawek mozesz przywréci¢ za po-
moca aplikacji CapTune.



Rozwiazywanie problemow

Usuwanie wczesniej sparowanych urzadzen

Przed wykonaniem tych czynnosci sprawdz, czy w stuchawkach aktywne jest
tacze Bluetooth.

1. Uruchom ponownie stuchawki poprzez ich wytaczenie i ponowne wifaczenie
(patrz strona 221 23).

2. Naci$nij przez 4 sekundy przycisk sterowania trybem efektow dzwiekowych.
Ustyszysz sygnaty akustyczne i komunikaty gtosowe ,,phone x disconnected”
i ,pairing”, a diody LED migaja po kolei na biato.

3. Nacisnij ponownie przycisk sterowania trybem efektéw dzwiekowych przez
4 sekundy, az ustyszysz sygnaty akustyczne i komunikat gtosowy ,,pairing
list cleared”.

Diody LED migaja po kolei na biato. Stuchawki sa trwale odtaczone od
wszystkich urzadzen i przetaczaja sie na tryb parowania.

\

» pairing list cleared ¢
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Dane techniczne

Dane techniczne

PXC 550 Wireless

Przyleganie do uszu wokot uszu

Charakterystyka 17 Hz - 23 kHz

czestotliwosciowa

Przetwornik dynamiczny, zamkniety

Poziom ci$nienia
akustycznego (SPL)

110 dB (pasywny: 1 kHz/1V )

Impedancja Tryb aktywny: 490 Q

Tryb pasywny: 46 Q

THD (1 kHz, 100 dB SPL) <0,5%

Charakterystyka kierunkowa 3-mikr. ksztattowanie wiazki
mikrofonu (dzwieki mowy)

48 | PXC 550

€3 Bluetooth

IBI W

Redukcja szumow

Catkowite ttumienie szumow

Moc wejsciowa

Czas pracy

Zakres temperatur
Wilgotnos¢ wzgledna

Czas fadowania
Waga (stuchawki)

Bluetooth

Wersja

Pasmo przenoszenia
Typ modulacji
Profile

Moc wyjsciowa
Kodeki

NFC
Czestotliwos¢
Typ modulacji
Moc wyjsciowa

Hybrydowa technologia NoiseGard™
z 4 mikrofonami kierunkowymi

do 30 dB

3,7 VDC, 700 mAh: wbudowany akumulator
litowo-polimerowy
5 VDC, 345 mA: tadowanie USB

20 godzin (wt. Bluetooth i NoiseGard)
30 godzin (wt. tylko NoiseGard, z przewodem
audio lub bez dla trybu samolotowego)

Praca: od 0 do 40 °C
Przechowywanie: od 20 do 60 °C

Praca: 10 do 80 %, bez kondensacji
Przechowywanie: 10 do 90 %

okoto 3 godz.

2279

4.2, klasa 1

2402 MHz - 2480 MHz

GFSK, /4 DQPSK / 8DPSK

HSP, HFP, AVRCP, A2DP, DIP

10 mW (maks.)

aptX®

13,56 MHz

ASK

na poziomie 500 pV/m




Znaki towarowe

Znaki towarowe

Sennheiser oraz NoiseGard™ sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Adobe, logo Adobe i Reader sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Adobe Systems Incorporated w USA oraz w innych krajach.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, iPad i Siri to zastrzezone znaki towarowe firmy
Apple Inc. w USA i innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy
Apple Inc. Znak towarowy ,,iPhone” jest uzywany na licencji uzyskanej od firmy
Aiphone K.K.

TIDAL jest ustuga oferowana przez Aspiro AB.

Nazwa Bluetooth oraz znaki towarowe firmy Bluetooth sa wfasnoscia firmy
Bluetooth SIG, Inc. Sennheiser electronic GmbH & Co. KG uzywa ich na podstawie
licencji.

Znak aptXilogo aptX sa znakami towarowymi firmy CSR plc lub jednej ze spotek
grupy i moga by¢ zarejestrowane w jednej lub kilku jurysdykcjach.

Android i Google Play sa zastrzezonymi znakami towarowymi Google Inc.

N-Mark jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
NFC Forum, Inc. w USA oraz w innych krajach.

Inne nazwy produktow i spétek wymienione w niniejszej instrukcji obstugi/
instrukcji bezpieczenstwa moga by¢ znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.
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